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ENGLISH
A. Delivery Content (See picture A)
© Shotblaster Module x 1 @ Instruction Manual x 1

B. Parts Identification (See picture B)

1. Light Effect

2. Pump Action Reload

C. Prepare for battle

The Lazer M.A.D. series contain various blaster accessories (sold
separately) for players to customize their own blaster combinations
for different tactical battle needs.

- Unlock different sound effects, damage points by attaching the
Shotblaster Module. (See picture C)

How to Reload (Shotblaster Module)

Pull the slider to reload.

Each reload allows players to launch 1 blast and players can pull
the slider with maximum 6 times to store 6 ammos, i.e. players can
blast maximum 6 times without reloading again in this case.
Players also can attach the X-sight or X-Vision on the Shotblaster
Module Module to helps them aim the target. (See picture D)

/\ WARNING:

For ages 6+
c E CHOKING HAZARD - Small Parts.
Not for children under 3 years.

When this appliance is out of use, please remove all batteries

and dispose of them separately. Bn‘n? electrical apﬁaliances to

the local collecting points for waste electrical and electronic
B oquipment. Other components can be disposed of in

ﬁ Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

domestic refuse.

Care and Maintenance:

- Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

- Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat.

- Do not submerge the toy into water that can damage the electronic
assemblies.

- Users should keep and retain this information for future reference.

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while
operation the product.
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DEUTSCH

A. Lieferumfang (siehe Abbildung A)

© Shotblaster-erweiterungx 1 @ Bedienungsanleitung x 1

B. Geratebeschreibung (siehe Abbildung B)

1. Lichteffekt

2. Repetiermechanik Nachladen

C. Vorbereitung auf den Kampf

Zur Lazer M.A.D. Serie gehoren verschiedene Blaster-Zubehorteile
(separat zu kaufen), mit denen eigene Blaster-Kombinationen fur
verschiedene taktische Kampfsituationen zusammengestellt werden
- Schalte extra Schadenspunkte frei, indem du das Multi-Blast-
er-Modul befestigst. (siehe Abbildung C)

So ladst du nach (Shotblaster-Modul)

Ziehe den Schieber, um nachzuladen.

Jedes Nachladen ermdglicht den Spielern, einen Schuss
abzufeuern. Die Spieler konnen den Schieber maximal 6-mal
ziehen, um 6 Munitionen zu laden, d.h. die Spieler konnen maximal
6-mal schiefen, ohne wieder nachladen zu mussen.

Durch Montage des X-sight oder X-Vision am Shotblaster-erweiter-
ung wird das Anvisieren zudem erleichert. (siehe Abbildung D)

.

Only Shotblaster Module included
Nur Shotblaster-erweiterung mitgeliefert
Seul le Shotblaster Module inclus
Allgen Shotblaster-module inbegrepen
Solo se incluye Modulo De Blaster De Disparo
Sono inclusi solo Modulo Shatblaster

B kosnnext exogat mogyne Mogyns Crpenebes [pobewo
Madulo De Dispara Direto incluidos

/\ Achtung!

Ab 6 Jahre
Erstickungsgefahr - Enthalt kleine
Teile. Nicht fur Kinder unter 3

c € Jahren geeignet.

WEEE-Richtlinie iiber Elektro- und
E Elektronik-Altgerate Elektroschrottgesetz
Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien
mmmm  UNd entsorge sie separat. Gib alte elektrisch betriebene
Gerate bei den Sammelstellen der Gemeinden fiir
Elektroschrott ab. Die Ubrigen Teile gehoren in den
Hausmiill. Danke flr Deine Mithilfe!

Pflege und Wartung:

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.

- Das Produkt von direkter Hitze fernhalten.

- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die elekironischen Bauteile
beschadigen kann.

- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim Betrieb des
Produktes halten.

FRANCAIS

A. Contenu (voir 'image A)

© Shotblaster Modulex 1 @ Mode d'emploi X 1

B. Eléments d'identification (voir limage B)

1. Effet lumineux

2. Rechargement A Pompe

C. Prépare-toi a la battle

La gamme Lazer M.A.D propose différents accessoires pour blaster
(vendus séparément) pour permettre aux joueurs de personnaliser
leur blaster en fonction de leurs besoins tactiques.

- Déverrouillez différents points de dommages et bruitages en
attachant Module Shotblaster. (voir 'image C)

Comment recharger (Shotblaster Module)

Tirez le coulisseau pour recharger.

ETirez le coulisseau pour recharger.

Chaque recharge permet aux joueurs d'effectuer 1 tir et les joueurs
peuvent tirer le coulisseau 6 fois au maximum pour emmagasiner 6
munitions, c'est-a-dire que les joueurs peuvent dans ce cas tirer
jusqu’a 6 fois sans avoir a recharger.

Les joueurs peuvent également monter le viseur X-sight ou X-Vision

sur le Shotblaster Module pour mieux viser leur cible. (voir I'image D)

A partir de

ses | /A ATTENTION !

c € Risque d'étouffement - Pefites pieces.

Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans.
DEEE
Lorsque cet appareil est en fin de vie, veuillez retirer toutes
les piles et les jeter séparément. Rapportez les appareils
électriques a un centre de collecte des appareils

électroniques et electromenagers. Les autres composants
peuvent étre jetés avec les ordures meénagéres.

Soin et Entretien :

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide.

- Gardez le jouet a 'écart de toute source directe de chaleur.

- Ne pas immerger le jouet dans l'eau au risque d'endommager les
composants électroniques.

- Conservez ces instructions pour toute consultation ultérieure.

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel
d'instructions.

NEDERLANDS

A. Inhoud van de verpakking (Zie afbeelding A)

© Shotblaster-modulex1 @ Handleiding x 1

B. Beschrijving apparaat (Zie afbeelding B)

1. Lichteffect

2. Pompmechanisme om te herladen

C. Op het gevecht voorbereiden

De Lazer M.A.D.-reeks bevat verschillende blasteraccessoires
(afzonderlijk verkrijgbaar), zodat spelers hun unieke blaster kunnen
samenstellen voor verschillende tactische gevechtsbehoeften.

- Ontgrendel verschillende geluidseffecten en schadepunten door de
shotblastermodule vast te maken. (Zie afbeelding C)

Hoe herladen (shotblastermodule)

Trek aan de schuiver om te herladen.

Door elke herlading kunnen spelers 1 blast lanceren. Spelers kunnen

maximaal 6 keer aan de schuiver trekken om 6 stuks munitie op te

bergen. Dat wil zeggen dat spelers maximaal 6 keer kunnen schieten

zonder te herladen in dit geval.

Spelers kunnen ook het X-vizier of X-Visie op de Shotblaster-module
bevestigen om hen te helpen mikken op het doelwit. (Zie afbeelding D)

Leeftijd vanaf

sw | /N Waarschuwing!

c € Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen.

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
WEEE
E\/ Als dit apparaat in onbruik is geraakt, verwijder dan alle
batterijen en gooi ze afzonderlijk weg. Breng elektrische
apparaten naar de lokale verzamelpunten voor elektrische en
elektronische apparatuur. Andere componenten kunnen

worden weggegooid bij het huishoudafval.

Zorg en onderhoud:

- Veeq het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.

- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in water te
dompelen.

- Bewaar deze informatie ter verdere raadpleging.

- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

ESPANOL

A. Contenido incluido (ver figura A)

© Modulo De Blaster De Disparo x 1

® Manual de instrucciones x 1

B. Identificacion de las partes (ver figura B)

1. Efecto luminoso

2. Recarga Por Bombeo

C. Preparate para el combate

La serie M.A.D. laser incluye varios accesorios de blaster (que se
venden por separado) para que los jugadores puedan personalizar
sus propias combinaciones de blaster para las distintas
necesidades tacticas en el combate.

- Desbloquea distintos efectos de sonido y puntos de dafios
conectando el modulo de blaster de disparo. (ver figura C)

Como recargar (Modulo De Blaster De Disparo)

Tira del dispositivo deslizante para recargar.

Cada recarga permite a los jugadores lanzar 1 disparo, y pueden
tirar del dispositivo deslizante 6 veces como maximo para guardar 6
municiones, es decir, en este caso los jugadores pueden disparar
como maximo 6 veces sin volver a recargar.

Los jugadores tambien pueden instalar la X-sight o Vision X sobre
el Mddulo De Disparo Multiple, para apuntar mejor al objetivo. (ver
figura D)

sw | A jAdvertencia!

c € Peligro de asfixia - No recomendado para nifos

pueden ser ingeridas por el nifio y producir asfixia.
pilas y guardelas en forma separada. Lleve los componentes
— eléctricos a los puntos de recoleccion local de residuos de
equipos eléctricos y electronicos. Los demas componentes
pueden eliminarse junto con los deshechos domésticos.

menores de 3 anos por contener piezas pequenas que
RAEE
ﬁ Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las

Cuidado y mantenimiento:

- Envuelva el juguete en un pafo limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafar los componentes
electrénicos.

- Guarde esta informacién para futuras referencias.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones
durante su uso.

ITALIAN

A. Contenuto della confezione (Figura A)
© Modulo Shotblasterx1 @ Manuale di istruzioni x 1

B. Identificazione delle parti (Figura B)

1. Effetti luminosi

2. Ricarica A Pompa

C. Preparati alla battaglia

La serie Lazer M.A.D. include diversi accessori (venduti separata-

mente) per personalizzare il tuo blaster; & possibile creare una diversa

combinazione a seconda del tipo di battaglia.

- Sblocca punti ferita ed effetti sonori aggiuntivi installando il modulo
Shotblaster. (Figura C)

Come ricaricare (Modulo Shotblaste)

Tira il carrello per ricaricare.

Ciascuna ricarica permette di sparare 1 colpo; i giocatori possono tirare

il carrello fino a 6 volte per caricare 6 munizioni, ovvero i giocatori
possono sparare fino a 6 colpi senza dover ricaricare.

E anche possibile installare I'X-sight o X-Vision sul Modulo Shotblaster

per una mira pit accurata. (Figura D)

Cura e manutenzione:
- Pulire delicatamente il prodotto con un panno pulito.
- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore.

- Non immergere il prodotto in acqua perché i componenti elettronici potrebbero danneggiarsi.

- Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.

- L'utente deve attenersi scrupolosamente alle istruzioni per il corretto funzionamento del

prodotto.

/\ Avvertenza!

Dai 6 anni in su
Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.
Piccole parti potrebbero essere ingerite o inalate.

c € Rischio di soffocamento.

WEEE
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono
essere smaltite tra i normali rifiuti urbani ma devono essere

puumy  MViate alla raccolta differenziata per i loro corretto

trattamento. Il simbolo del bidone barrato, apposto sul
prodotto e sullimballo, ricorda la necessita di smaltire adeguatamente il
prodotto al termine della sua vita. In fal modo é possibile evitare che un
trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, od
un uso lmpmrnu di parti di essi possano portare a conseguenze
dannose per I'ambiente e per |a salute umana. A fine vita del prodotto
potete rivolgervi al vostro distributore per avere informazioni sulle
modalita di smaltimento ed al momento dell'acquisto vi informera della
possibilita di rendere gratuitamente un altro apparecchio a condizione
che sia di tipo equivalente ed abbia le stesse funzioni del prodotto
acquistato o, se le dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE
possono essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto
equivalente. Al momento della sostituzione delle batterie, vi preghiamo
di sequire la procedura in vigore riguardante la loro eliminazione. In
particolare vi preghiamo di gettarle in un contenitore appositamente
dedicato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretto smaltimento del
prodotto sara passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale
vigente nel paese dove il prodotto viene smaltito.

RUSSIAN

A. Komnnekt noctaBku (cMm. Puc. A)
© Mopaynb Ctpenbbbl [1pobbio X 1

® PykoBoaCcTBO MO aKcnnyatauum X 1

B. Obo3Hayenue getaneu (cMm. Puc. B)

1. CeeTtoBble ahdekTbl

2. MNomnoeas Nepesapsaka

C. MNpuroTtoBbTeCh K bUTBE

Cepua Lazer M.A.D. Bkno4aeT pasnuyHble NpUHaANeXHOCTH Ans
bnactepos (NpoaaTes 0TAeNbHO), YTOBbI UrPOK MOT cO3AaBaTh
CBOW cOBCTBEHHbIE KOMBWUHAaLWMK BnacTepoB AnNA UCNONb3OBAHWUS B
Pa3NNYHbIX TAKTUYECKUX CPAKEHUAX.

- PasbnokupyiTe pasnuyHble 38yKOBbIE APeKTbl U TOYKM
NOBPEXOEHWA C NOMOLLLIO YCTAHOBKW Moayns cTpensbbl Apobsio.
(c™. Puc. C)

Mepe3sapapgka (Mogynb Ctpens6bi [1pobbio)

[ToTsHWUTE NON3yHOK, 4TOBbLI Nepe3apsauTb.

Kaxxgas nepesapsaka no3sonser genatb 1 sbicTpen. Urpok moxer
NOTAHYTb NON3YHOK MakcumyM 6 pa3 ans 3apsaakv 6 boenpunacos,
T. €. B 3TOM CIy4yae MOXHO BbICTPENUTbL MakcumMyM 6 pa3 bes
nepesapsaku.

[Ons 6onee ynobHoro HaBeAeHWs Ha LIeNb UFPOK TakKe MOXeT
npukpenutb X-npuuen unu xe X-ObPA3HAA OBBA3KA k Moaynb
Ctpensbbl [ipobslo. (cM. Puc. D)

[inA geten ot

6 /\ BHuMaHue !

c € Beiay HanWums MENKIX AeTanei 1 pucka yayLLbs.

He nogxoout Ana aeted Mnaale 3-x ner.
WEEE
ECNU YCTPOCTBO HE UCNOMNL3YETCS, U3BNEKUTE U3 HEro Bee
baTapeitki v yTUnu3upyiTe ux oTaensHo. OTHecuTe
YCTPOICTBO B BnimkaiLumi nyHKT cbopa oTXog0B

— aNeKTPU4ECKOro 1 anekTpoHHoro obopyaosanus. [pyrue

KOMMOHEHTbI MOXHO Eblﬁpﬂﬂ"ITh ¢ BbITOBLIM MYCOpOM.

Yxop v obcnyxusanue

~ AKKYpaTHO NPOTMPaWUTE MIPYLLIKY YUCTON BNAXKHOK TKAHBIO.

— [lepXuTte UrpyLLKy NOAanbLLe OT NPAMbIX COMHEYHbIX NyYen 1 (Unu)
MCTOYHWKOB Tenna.

— He norpyxaute UrpyLUKy B BOAY. ITO MOXET NPMBECTH K NOBPEXIEHUI
ANEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB.

~ Monb3oBaTtenk JOMKEH COXPaHUTL AaHHYI0 MHOpMaLMIo ANS
MCMONb30BaHWA B ByayLuem.

— [1pu MCNONL30BAHWK W3AENuA NONL30BATENM AOMKHLI CTPOrO CNeaoBaTh
MHCTPYKLMSIM.

PORTUGUES

A. Acessorios incluidos (ver imagem A)

© Modulo De Disparo Diretox 1~ @ Manual de instrugdes x 1
B. Identificagao das pegas (ver imagem B)

1. Efeito de luz

2. Acao De Bomba De Carregar

C. Prepara-te para a batalha

A série Lazer M.A.D. contém varios acessorios de disparo
(vendidos em separado) para os jogadores personalizarem as suas
préprias combinacdes de disparo para diferentes necessidades de
batalha tatica.

- Desblogueia diferentes efeitos sonoros & pontos de danos ao
inserires 0 Mddulo Shotblaster. (ver imagem C)

Como recarregar (Médulo De Disparo Direto)

Puxa o deslizador para recarregar.

Cada novo carregamento permite aos jogadores langarem 1
disparo e os jogadores podem puxar o deslizador no maximo 6
vezes para guardar 6 municdes, isto &, podem disparar no maximo
6 vezes sem ter de recarregar.

Os jogadores também podem fixar o X-sight ou Faixa X no
Maédulo De Disparo Direto para ajudar a fazer mira ao alvo. (ver
imagem D)

Para idades
superiores a 6 anos

C€

RAEE
Quando este aparelho deixar de utilizar, remova todas as
pilhas e elimine em separado. Entregue os aparelhos

elétricos nos pontos de recolha locais para residuos de
equipamento eletrico e eletronico. Os outros componentes
podem ser eliminados junto com o lixo doméstico.

/\ Atencao !

Pecas pequenas - perigo de asfixia.
Contraindicado para criangas com
menos de 3 anos

Cuidados e manutengao:

- Enrole o brinquedo em um pano limpo para armazena-lo.

- Mantenha o brinquedo longe de calor direto.

- Néo submergir o brinquedo am agua pois pode danificar os componentes
electronicos.

- Guarde esta informacgao para referéncia futura.

- Os usuarios devem obedecer rigorosamente ao manual de instrucdes
durante o uso.




